STOCKHOLM

OKT. 1917

BULLETIN

FRAN

UPPLYSNINGSBYRAN "POLONIA”

INNEHALL: Tadeusz
Kosciuszko. — »Dageliga
Tidningar. — Grefve |
Gh. Tholls Dagbok. —
Helsingfors 1886. — T.
Ko”biuszkos 'i Finland
och* Sverrge. — T. Kosfciu-
szkos soTn Personifika-
tion av polsk patriotisk
ide.]| — Notiser.

Tadeusz
Koseiuszko.

Vem kénner icke
detta namn eller har
atminstone hort det
namnas? Vitt och
brett vérlden runt
vordas och uppskat-
tas Kosciuszko’s per
sonlighet. Vad Wa-
shington &r for Ame-
rika, Wilhelm Teil
for Schweiz, Gari-
baldi for Italien, éar
Kosciuszko for Po-
len. Men icke blott
for Polen: geogra-
flskaldarobdckersédga
oss, att i det fjarran
Australien har en
bergstopp  uppkal-
lats med namnet
Kosciuszko, som en
symbol av den pol-
ske hjéltens andliga
upphdjdhet.

I liistorien skapar
segern den evigt be-
stdende rylctbarhe-
ten.

Kosciuszko’s stor-
sta bragd, resningen
mot Ryssland ar
1794, sloél med ne-
derlaget vid Macie-
jowice, dar ock den
svart sarade polske
hoévdingen rakade i
rysk fangenskap.
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JOSEF KARASIEWICZ
Nybrogatan 50m. Allm. Osterm. 27 47

fernem iir Oen lidande ~ar? COen sista Polacfen,
(£j af fyans bojor cefy sar, ej af ljatfs brutna gestalt
Crycftes de smaéartans orag i ljans uppsyn, utan af sorgen,
21tt ,ned sitt fadernesland fyimlen ej lat ljonom 66.
~rans ZIT. 5ran3én.
(Sfalbestycfeu IlI. 250, ©rebro 1828.)

Men detta nederlag
forminskade e Ko-
sciuszko’s rykte, det
tvartom okade det.
Till de lagrar, som
han redan férut vun
nit pa de talrika
slagfélten i Polen
och Amerika, kom
nu ocksa martyrkro-
nau. Fangenskapen
brot icke Koscius-
ko’s kraft. Trots tal-
rika forsok, saval
fran den ryska re-
gerirgens som fréan
den annu ej beseg-
rade Napoleons sida,
bibehdll han &nda
tili sin doéd sin ka-
raktérs obefldckade
ofdrvitlighet och sin
andes storhet.

For det genom
fiendernas dvermakt
och valdshandlingar
krossade Polen har
Kosciuzsko  stadse
forblivit nationens
ledare.

Det polska folket
vordade i honom sin
anforare, och han
kan aven betecknas
som bondehd6vding.
I hintorien har han
kallats de bada halv-
klotens hjalte, tack
vare den sexanga
kampen vid Wa-
shingtons sida for
Amerikas frigorelse
fran engelskt for-
tryck.

Kosciuszko i Po-
len vordas saval i
standspersonernas
palats som i bon-
dens stuga — kan-
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ske allra mest av folkets stora massa. Del finns
yarken i Polen eiler hos polacker, som utvandrat
tili frammande lander, eit hus, som icke &ger en
bild av KoSciuszko.

Det &r alltsd icke underligt. alt hnndradrsmin-
net av Kosciuszko’s déd, den 15 Oktober, liras
overallt. Fran Nord- och Sydamerika, Australien,
England, Frankrike, Italien, Schweiz och Ryss-
land — frén alla l&nder ingd underrdltelser rérande
de festiigheter, som forberedas av polacker och
resp. lduders egna invahare. Och i sjadlva Polen
finns det e en vra, dar icke befolkningen ined
den storsta pietet ruslar sig tili att fira denna
fest.

Aristokratien, prasterskapet, borgarna och de
breda lagren sammanslula sig for att motas i denna
lieliga och upphdjda stund. Stridigheter ha ut-
jamnats, meningsskiljaktigheter ha planals ut, och
alla sta i begrepp att vidlett gemensamt altare
fira den stora allm&nna och nationella hdgtidlig-
lieten.

Aven i Stockholm, dar dock den polska kolo-
nien ar tamligen obelydlig, kommer tack vare in-
llytelserika personligheters bemd&danden och un-
derstéd en dylik fest att 4ga rum (Né&rmare harom
pa annan plats.) Vi begagna oss av tillfallet for
all 4gna 100 arsminnet delta nummer av var »Bul-
letin®. KoS$ciuszko var kand dven i Sverige. Han
ronte pa sin tid ett gaslfritt mottagande har. Vi
ha samlat nadgra minnen frdn denna tid ur den
svenska pressen, och vi offentliggérd dem i den
forhoppningen, att de skalg bidiaga tili starkandet
av vanskapen mellan den svenska och den polska
nationen.

Kos$ciuszko slot sitt drofulla liv viel den tid, da
Wien-kongressen fullféljde Polens »diplomaliska
lemldstning ocli skapade det s. k. Kongresspolen,
som fran forsta stund démdes tili forintelse, redan
av det skalet, att det stdllls under rysk over-
héghet. Kosciuszko var skepliskt stimd gentemot
kongressen, och hau avbdjde diplomatiens inbiu-
dan att ndrvara "ud densamma,

Hundradrsdagen av hans doéd foregar den andra,
storre och viktigare nationernas kongress, péa vil-
ken den polska fragan ater skali upptagas for alt
framlaggas for och dryftas av heia varlden. Vi
vilja hoppas, att efter hundra (irs erfarenheter och
blodsutgjutelse bade Europa och heia den o&vriga
véarlden skall basera kongressen pd réltvisans grund
och uppfylla dess fordringar. Vi aro fdrvissade
oin, atl under sadana omstandigheler den stére
kdmpen for folkens frihet skall med sin ande h&gna
kongressen.

Stockholm den 27 Januari 1797.

Dageliga Tidningar
eller

Dagligt Allehanda.

Abo den 9 Jauuari.

For nagra dagar sedan anlande hit til Staden
den namnkunnige Polske Generalen Koschiusko.
Han kommer ifrdn Ryssland, dar den nye K4ij-
saren skdnkt honom sin Frihet samt 100,000 Ru-
bel, sdsom ersattning for hans lidande, jamte en
arlig Pension af 4000 Rubel; sedan han pad samma
Hjul-slol, af hwilken den aflidna Ké&jsarinnan sjelf

for sina sjuka Bens skull mast betjdna sig, blif
wit rullad upfére Hofwels trappor, dar en jamr
lutande plan til den &ndan whrit inrdllad. Han-
Kropp ar nadmligen sa forkrossad, genom de gruf-
weliga Sar lian i den sista Martyr-striden forvarf
wat sig, at han e sjelf kan rdra sig, utan maéste
baras. Den nya Kédjsarinnan och Hennes ddltrai
hafwa fordrat honom hvar sin Souvenir af sins
egna Hand-Arbelen. Hans Ivéjserliga Majestét hai
tilbudit honom et ansenligt Ryskt Gods til er
Augn Fristad; men den &adle Polachen har sadant
wagral, och é&rnar begifwa sig til America. Det
war dar, som bdde han och La Fayelte, under
den fortraffelige Washington, upfostrades til Fri-
lietens Hjeltar och Martyrer, Dér torde han ater-
winna bdde sin Sjéals och sin Kropps krafter: som,
oagtad den styrka, et stort Hjerta hamtar af sig
sjelft, swiglat wie! det fall, lian med sit Foster-
land gjorde. Heia war Stad, stolt at i sit skote,
ehuru hasligt, fa innesluta en af Tidehwarfwets
slérste Man, war forlagen om satt att wisa honom
sin agtning. Hans Sjuklighet hindrade honom at
nytja den Swenska GasLfrihetens tilbud och betog
storsta delen af Stadens inwanare ndjet at fa be-
trakta dens ansigte, hvars foretag de f6ljt med
beundran och smérta. Under wéantan péa l&aglig-
het at fortsgtta sin Resa* 6fwer Hafwet lil Stock-
holm, hwilade lian har til i gér; och, som Achil-
K5 i sit Talt, fann sig méast wederqwickt af en
Zittra, hwarpa en Yngling af hans salskap spelle
wid den sjuke Hjeltens b&ddd — och afen Concert,
som stadens fdérndmste Musik-alskare gafwo ho-
nom. Han forlat gerna den mangd af Ahdrarel
som nyfikenheten dref cur wid det tilfallet. Gud
sjelf ar det ’wirdigt, sédger Seneca, atnaskdda en
hdog Sjal, som kampar med olyckan.

*

Ur Grefve J. Ch. Tolls Dagbok.

(»Faltmarskalken Grefve Johan Chrislofer Toll.»
Biogralisk Teckning ulgf. af C. V, Lilliecrona,
Stockholm 1849 s. 63.)

Den 20 Juli 1794.

»Eftermiddagen bestktes Kosciusko i séllskap
med Lofwenskdld. Han gick den géangen in i
diskurs oni sin stallning och &ndamalet af sitt
foretag. Han framsldllde sjelf Polens beldgeuhet
sdsom ganska dafventyrlig. Men — sade han —
det skall visa sig om Gud beframjar réattvisan;
jag och arméen tro pa Honom och Hans bisland,
Han allena slar de starka Lill jorden. Var sak
&r raltvis, och om &n ingen makt talar r 1L var
fordel, &nnu mindre understédjer oss, sa maélte
&ndock wulan allt tvifvel hvarje redlig menniska
pd jordklotel medgifva, att réttvisan 4&r pa var
sida.»

|

Ur Henrik Gabriel
Calonius.

(Svenska Litteraiurséllskapet i Finland, Skrifter
V. 343, 345 o. 347). Helsingfors 1886.

Porthans Bref tili Mathias

Abo d. 5 Jan. 1797.
Et markligl frammande hafve vi haft har
i dessa dagar, naml. fér delta Polske Generalen
Kosciusco, som sedan han sluppit ur sit barba-
riska fangelse, ar p& vagen, genom Stockholm etc.
lil N. America. Af sine sv'dra blessurer och den
hdrda hnedfarten, ar han sa delabrerad til krop-



N.o 3

pen, at han maste béras, och sjalen har ock myc-
kel tidit! Han orkar ej resa 6fv. émilomdagen;
och som resan norr om var ofv. hans krafler,
samt hafs-vagen, tils sidsta post anldnde, ej ansags
nog practicable, tilbéd Gen. Wrede honom at resa
tili Saaris och vistas dar imedlertid, hket lian i
ans. til sin stora suite afslog . . -

Abo d. 19 Jan. 1797,

. Den olycklige General bemdttes héar i Sta-
den med mjcken hogtidlighet, ehuru han, som
for sina blessurer ej kan g& utan madste baras,
e kinde roéras ur sina rum; han liar blott ett
o6ga i behall; har icke nadgon hjeltemodig rost el.
utseende . . . Ibl. flere andre som besdkte Kos-
ciusco, var ock Ofv. Hjelmstjerna, med alle sine
officerare, af den héarliggande delen af arméens
flotta, som fingo af Polacken en grann compli-
ment for sidsta slaget vid Svensksund, i lians
Ryske beledsagares ndrvaro! Kan ténka, han un-
nade gerna Ryssarne denna forlust!

T. Koseiuszko i Finland oeh Svenge.

Resan genom Finland gick langsamt, tili foljd
av de kprta decemberdagarna och emedan Ko-
$ciuszko, som &nnu knappt var aterstélld frén sina
talrika, livsfarliga sar, utan madste fardas liggande
i en slade, ej talde vid alltfér langa strapatser.
De resande anl&nde tili Abo i bdrjan av januari
1797 och forblevo dar tili den 8 i samma méanad.
»Abo Dageliga Tidningar» hélsade Kosciuszltos
ankomst med en artikel, uttryckande den var-
maste sympati och beundran, vi fa& i ndmnda
artikel veta, att Kosciuszkos svaga hélsa ej tiilat
honom att njuta av den svenslta gdastfriheten an-
norlunda &n genom bevislandet av en konsert,
given tili hans dra av stadens musikvéanner. Kon-
serten gavs egentligen av den 1790 bildade Mu-
sikféremngen, som anférdes av Ferling. | Abo
mottog Kosciuszko besdk av skalden Frans Michael
Franzén, som forfattat omnadmnda artikel, med
foljande genom J. F. Marlins kopparstick populér
vordna slulvers:
»Vem &r den doéende dar med en blick av den

déende dygden,
Som ur det krossade stoft svingar sig friare opp?
Ack, det ar du, Kosciuszko, du Polens hjalle som
sorjde,
Att du levde en dag efter ditt fadernesland.»

Farden over Bottenhavet forsiggick dels med
sldade, dels i batar. Den 13 januari ankom Kos-
ciuszko tili Ekerén i Aldndska sk&rgarden, och
den optiska telegrafen befordrade nyheten tili
Stockholm. Den tyckes dock ha arbetat bra lang-
samt, eller varit hindrad av vaderlelten, ty forst
den 19 jan. nadde budskapet huvudstaden. Ett

haftigt snofall uppehdll négra dagar de resande
pa Ekerén, dar de for ovrigt blevo géstfrilt emot-
tagna av befolknmgen. Kommen i nédrheten av
Stockholm, for Niemcewicz (Kosciuszkos véan och
foljeslagare) nagot i forvag for att utse en bostad
at Kosciuszko och hans féljeslagare Hans val
foll pA& Robmots hoteil, nr 44 Regeringsgatan.
Natten mellan den 26 och 27 januari anlande
Kosciuszco tili Stockholm. P& samma hoteil som

BULLETIN FRAN UPPLYSNINGSBYRAN »POLONIa» I STOCKHOLM 3

han bodde hovmtendenten Pehr Tham, den be-
kanie forfattaren tili »En resa fran Véastergdtland
tili Stockholm 1796—1797», vilkel arbete han just
d& holl pé& att utgiva fran trycket, forsett med
prydliga illustrationer. Han 6nskadé mycket att
fa se den stdére mannen, men tordes e gora for-
soket, dels av fruktan att stéra hononi, dels eme-
dan han e skulle ltunna &terhalla sina térar vid
hans &syn. Han 0Overenskoin darfor med profes-
sor C. F Breda att denne skulle taga ett portratt
av hjallen, for atl sedermera lata den framstdende
gravdéren J. F. Martin reproducera det i koppar-
stick.

Emellertid hade tidningarna spritt nyheten om
»den fosterlandsédlskande bjaltens och martyrens»

ankomst. »Dagligt Allehanda» atergav Franzens
arlikel. Stadens mest framstdende personer, mi-
nistrar och excellenser, uppvaklade Kosciuszko.

Alla kommo de tili fots for att ej astadkomma
buller & gatan lued vagnar och hastar. Tamburen
var full av galoscher.

Hovintendemen Tliam kom, &ven hauffloch an-
holl att det skulle lillatas en ung och talanglull
malare, professor C. F. Breda, att mala Kosciuszkos
porlratt med devisen »Libertas animi Deo, corporis
Paulo Petri filio». (»Sjalens frihet av Gud, krop-
pens av Paul Petrovicz.»)

Kosciuszko tackade for 6ran, men végrade att
lata portrattera sig. Man tog d& sin tillflykt tili
en list. Hovgravéren Martin kom flera ganger
liksom péa besok tili Kosciuszko, studerade lians
drag och atergav dem vid hemkomsten ur min-
net. Han framstéllde Kosciuszko liggande pa en
schéslong med ansiktet b&rande utlryck av sjalens
lidande Over féaderneslandets 6de. Man kan ¢
skdda denna bild ulan att djupt rdéras darav. S&
uppstod det allbekanta kopparslick, som sedan
spriddes vida omkring, Tham tadlade blott den
ljusa bakgrunden, som e¢j forlanade bilden en till-
rackligt allvarlig préagel. (KosSciuszko lat alltid
draga for gardmerna, emedan han &nnu ej kiinde
fordraga dagsljuset, atminstone de férsta dagarna
av sin vistelse i Stockholm.)

Alla visade den sjuke krigaren det stérsta del-
tagande. Langt efterat kinde den 70 arige exc.el-
lensen Skjoldebrand aldrig hora talas om Kosciu-
szko utan att fa tarar i égonen.

Den ryske minislern eller hans sekreterare
Alopaeus besdkte dagligen pa kejsarens befallning
den polske hjalten. Den ryske féljeslagaren Udoin
atervande tili Petersburg med ett brev ttll kejsai
Paul, vari KoSciuszko wuttryckte sin tacksamhet
for kejsarens visade personliga bevagenhet. Dar-
emot nekade han envist att sammantrédffa med
konung Gustaf IV Adolf, ehuru denne genom sm
gunstling Rosenkrantz foreslagit ett privat sam-
mantraffande pa Haga lustslott.

Dagliga gaster hos Kos$ciuszko voro kaptenen
greve Skjoéldebrand och den apostohske vikarien.
Aven traffade han har forna bekanta fran Warschau,
namligen f. d. svenska sandebudet darstades, Toll,
och engelske ministem Hailes. | Stockholm bodde
dven f. d. polske ministem i Sverige, greve Potocki,
vars tjanare Stanislaus mgick i Kosciuszkos tjanst,
i stallet for ett par utlandska tjanare, soin Kosciu-
szko maste avskeda av sparsamhetshansyn.

Den 23 februari lainnade Ko$ciuszko Stockholm,
med Goteborg som mal, for att darifran begim
sig tili England. P& végen dit besdgs Trollhéattan
samt kanalanldggningen, pa vilken 2,000 man linje-
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trupper arbetade. Niemcewicz studerade landet
och befolkningen samt gjorde den iakttagelsen, att
»det svenska folket lever ej i slavcri».

| Goteborg blev vidntan lidngre iin man hade
berdknat, och det var e forrdn den 16 maj som
Kosciuszko kiinde ldamna Sverige och ga ombord
pad ett oansenligt litet liandelsfarlyg, som éverférde
honom tili England.

(>Ny Illiistrerad Tidning.» Stockholm d. 13 februari
1897. N:o 7. Efter J. U. Niemcewicz’ skildring.)

T. KoseiuszKO som Personifikation av
den polsk-patriotiska idén.

| varje folks historia gives det tilldragelser, i vilka
detta folks heia 6de tyckes symbolisera sig. Mo-
ment, vilka forbliva oférgéngliga och outplanliga,
dven om arhundradens flod rullar fram éver dem.
Ett sadant &gonblick har fasrhdllits av en mal-
ning av Jan Matejko, som kan ses i det kejser-
liga tavelgalleriet i Wien: Den lifauiske lantdags-
fullmaktigen Tadeusz Rejtan inldgger sin protest
mot det planerade beslut av riksdagen i Grodno,
varigenom Polens forsta delning skulle sanktio-
neras. | ett rum bredvid rddsalen vinta de ak-
ter och protokoll, i vilka den forsta officiella
dodsdomen o&ver Polens politiska oberoende fin-
nes antecknad, pa den polska riksdagens defini-
tiva underlecknande. Konungen och folkrepre-
sentationens pluralitet &ro fast beslulna att g&
med pa det oundvikliga. Men framfér den dorr,

som dnnu bildar det sista synliga hindret och
tyckes béra inskriften: w»Lasciate ogni speranzal»
har Tadeusz Rejtan stillt sig upp, blottande

sitt nakna brdst och med ett uttryck av tili van-
sinne grédnsande fortvivlan i den lidelsefulla blic-
ken. Och &ver hans l&dppar banar sig det galla
skriet: »Blott &ver mitt lik!>; , Det ar det polska
samvetets maktiga protest, det ar den polska sjé-
lens fortvivlans utrop, som icke kan fatta den
grymma oratlrddigheten, det &r det trotsiga: »Con-
tra spem spero», som har ljuder oss tili motes for
forsta gangen och sedan aldrig skall férstummas,
varken i nod eller fara, trangmal eller férnedring.

Pa 1773 é&rs riksdag i Grodno och pa den dag
i mars 1793, da Kosciuszko pa Ringplatsen i Kra-
kau avlade den hogtidliga eden, att han ej skulle
vila, forrdn fadernejorden rensats fran fiender,
borjar ett alldeles nytt kapitel i Polens kultur-
historia: Nationens heia andliga Uu fumer en mj
koncenlralionspiinlct i den patrwtiska tanken. Un-
der rasllést arbete banar sig sedermera den pol-
ska kulturen vé&g tili alla Vé&steuropas tillkdm-
pade fordelar, den wupphor aldrig att fullkomna
sin absolut exempellésa receptivitet, den later

ingen ny ldsen, som ljuder fran Vasteuropa, for-.

klinga ohérd, den tillagnar sig alla nya kulturella
varden, som innebédra ett verkligt framsteg, den
bémddar sig allvarligt om att icke bhva efter pé
ndgot enda omrdde, men den viker aldrig av fran
den stora principiella riktlinje, som uppdragits
for densamma genom den faktiska forlusten av
den pobliska sjdlvstdndigheten. Det ar ett oav-
latligt, outtrottligt spanande in
patriotismens iJeologi, sddan som man mé&hé&nda
icke antraffar hos ndgot annat 'folk pa jorden, en

i framtiden, en.
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lidelsefull tro pa& en det polska folkets stora,
varldshistoriska mission, vars tljup, dvertygande
kraft och patos icke ldta sig paverka av nagra
forodmjukelser och svikna férhoppningar. Rejtan,
majkonstitutionens skapare, ledarna av konfede-
rationen i Bar, Ko$ciuszko, Dombrowski, sta vid
ulgdngspunkten av en outsdgligt sorglig och un-
derbart vacker lidandets vdg, pa vilken de ljus
omflutna gestalterna av de tre stora diktarna Mic-
kievviczs, Stowacki och Krasinski trada fram som
vagvisare — vilken sedermera leder tili en Wyspia-
nkis neoromantik och slutligen — i det brén-
nande nuets dagar — Over legionerna stravar
mot det stora mal, som den polska sjélen hastar
tili méles. Man kan man Overdrift pastd, att ef-
ter ar 1772, efter Polens forsta delning. heia det
polska sjalslivet inriktats p& Patriotismen och pé
det stora syftet att hdja och stegra nationens alla
krafler — s& att man icke gar miste om det stora
dgonblick, som skulle kunna é&terge folket dess
frihet. Detta faktum fodrdndras ingalunda av en-
staka, under d&rtiondenas lopp upprepade ganger
uppdykande biomstadndigheter, ej ens sddana, som
tyckas ge intryck av ett absolut avtagande fraii
den en géang inslagna végen. De valla ingen for-
&ndring, och lika litet framkauas nagon s'ddan av
den blott heit forklarliga omstédndigheten, att blott
alllfér ofta nya villfarelser och nya missgrepp
hotat spérra den breda vag, pa vilken den pol-
ska kulturen alltjdmt skrider framéat, och att det
en géng borjade arbetel, lusen gdnger avbrutet,
méaste tusen ganger ater tagas upp pé& nytt.

| Tadeusz Kosciuszko uppstod den stére béara-
ren av den patriotiska idén under den tid, d& det
kldmtades i Polens dddsklocka. Med misstrogna

bliekar foljer magnaten, som spejar efter titlar,
vardigheter och ordnar, frihetshjaltens tillvdga-
géngssdtt, men den lille adelsmannen, borgaren

och bonden blicka forhoppningsfullt upp mot den
nye anfdrarens fana. P& 1792 &ars misslyekade
faltlag foljer ett &r senare Polens andra delning,
men &nnu en gang samlar sig den palriotiska
tanken tili en stor patrionsk handling — och nya
forhoppningar flyga Over stad och land efter se-
gern vid Ractawice. Aven dessa krossas, ty vid
Maciejowice vinner den ryska 6vermakten en av-
gorande seger, och eit &r senare pldnas det pol-
ska riket ut frdn Europas karta. Men det &r
icke sannt, att Tadeusz Kos$ciuszko négonsin ul-
talat de orden »Finis Polonice», som sensations-
lystna historieskrivare efterdt lagt i hans mun,
Ty &ven i detta rena hjarta forllevde det stoita
»contra spem spero», som redan efter nagra é&r
skulle finna sitt uttryck i den polska kulturens
nya stora valsprak, i legionernas sang: »Annu
Polen e gatt under.»

Upprop fran arkebiskopen i Warschau
med anledning av Koseiuszkofesten.

Hans excellens é&rkebiskopen av Warschau,
Alexander Kakowski, har tili prosterskapet utfar-
dal ett upprop, i vilket han hl. a. yttrar:

Tadeusz Kosciuszko ar en hjalte, ej blott dar-
for, att han s& hogt alskade frilieten, darfor att
lian for att Icdmpa for densamma drog tTIl andra
sidan av jordklolet, d&arfor att hans tapperliet var



N:o 3

att forlikna viel de storsta polska stridskdmpars,
darfor alt han insdg vardet och nddvandigheten
av ordning och endrékt inom nationen, utan ock
darfor alt hans outtémliga frihetskarlek formadde
rycka med sig heia nationen i ett dgonblick, da
man skulle kunnat tro, att den for allhd galt
under.

Ehuru han maste duka under for valdet, gav
han sina stora tankar i arv a4l kommande gene-
rationer.

Denna frihelens laga formadde Uendernas tila-
niska anstrangningar icke utsliacka. Den dog €
ens under de skeden av villradighet, som 4&ro
oskiljaktiga fran maénskliga berdkningar, och den
har &gt bestand 4&nda tili innevarande dag for
atl med véldig kraft uppllamma i denna stund, d&
rattvisan's timme slar. S&som denna frihetsldgas
vardare maésle vi &ra honom pa I0OA&rsdagen av
hans doéd, s&som sddan maste han hli féremal
for heia nationens karlek och beundran, och i
all synnerhét maste han lidnrycka det polska
folket, vars bestdmmelse och makt han insett och
bekréflat i Polaniecki-universalet.

Vi betvivla ej, att denna A&asikt delas dven av
edra présterliga hjarlan.

Da nu 100-arsdagen av fosterlandets stdre sons
déd néarmar sig, ar det blott ratl och billigt, att
vi levandegdra dessa ké&nslor och uttala dem of-
fentligt. Vi forordna fordenskull, att den 14 Ok-
tober i samtliga kyrkor meddelas den férsamlade

menigheten, att den fdljande dagen, d. v. s. den
15 Oktober, ar 100-arsdagen av Tadeusz Koseiu-
szkos dod och alt den hogtidlighdlles av heia
den polska nationen. Den 15 Oktober kl. 10
f. m., sedan de trogna samlats genom ringning i

alla klockor, skall den lieliga mé&ssan hailas med
den stérsla hogtidlighel tili vart faderneslands
vélfard; med den heliga mé&ssan skall &ven for-
enas den Formaning, medels vilken den kyrklige
talaren, sarskilt den, vilken riklar sig lill lanlbe-
folkningen, skall erinra om nationalhjdltens stora
betydelse, de strdvanden och lidanden, som han
vidkants for féderneslandets valfard och forsvar
och for kainpen for folkets sjalvstandighet. Lilca-
s4 maste betonas, att samtidigl med ratten att
vara tili 4ga vi den icke foraldrade ratten lill fri-
het, och all varje god och &del son tili delta land
méste av heia sitl hjarta och med odelad hangi-
venhet bé&ra de oller, som liderna och omstan-
digheterna komma att fordra.

Efter Férmaningen skall folksdngen »Gud, som
Polen...» avsiungas.

Alexander Kakowski, arkebiskop.

Warschau den 20 September 1917.

Koseiuszkofest i London oeh
Stockholm.

Tack vare i London bosatta polackers bemo-
danden har en engelsk-polsk kommitté bildats tili
firande av hundradrsdagen av Tadeusz Kosciuszko’s
déd | kommi Ién beiinner sig bl. a. drkebiskopen
av Canterbury, kardinal Bourne, markis Crewe,
lord Bryce, lord Gladslone, lord Burnliam, lord
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Eversley, lord Weardale, Asquilh, Winston Chur-
chill, Dickinson, Henderson, Reginald, Mac Kenna,
Lednicki, Wtadystaw Mickiewicz, prof. Askenazy,
Baudouin de Courtenay, Joseph Conrad (Korzenio-
wski), A. Osuchowski och A. Zalewski. Till he-
derssekreterare liar utndmnts J. H. Harley.

Till den polske hjéltens &ra har préaglats en
medalj, efter modeli av Mary Og. Sillick.

*

Tanken p& den polske nationalhjalten Tadeusz
Kos$ciuszko har tagit sig uttryck &ven i Stockholm.
En kommilté har bildats, som bestdr av represen-
tanter for hdrvarande fataliga polska kolonijamte
framstdende medlemmar av den svenska socie-
teten.

De svenska medlemmarna d&ro: prof. Harald
Hjarne (Uppsala), d:r Alfred Jensen, d:r Karl Hil-
debrand, d:r Anton Nysnfom, prof. Almquist (Goie-
borg), Marika Sljernstedt, maj. Carell, prof. Agrell
(Lund), friherrinnan Armfeit.

De polska medlemmarna &ro: ing. E. Dj*msza,
herr Dzierzawski, skulpt. J. Gardecki, red. J. Ka-
rasiewisbd grevinnan Led6chowska, cand. pol. Mo-
krzynski, red. A. Pomian, fursl A RadziwiH, dir. L.
Ruziewicz, riksradsledamot Szebeko, d:r St. Wed-
kiewicz.

Den 21 Oktober skall i Grand Hotels festsal en
aftonunderhalining &ga rum, vars program &gnas
al polska historiska minnen.

Konstnarlig medverkan har godlietsfullt utlovats
av d.r S. Hybinette, Ebba Strandberg, Jessie Wes-
sel, Fritz Ahlberg, Sven Svenson, Algot Haquinins
och grevinnan Leddchowskas sprakinstitut.

»Skulle vi bli lagsinnade, giriga, egennyttiga,
skulle vi icke fraga efler vart land, vore det g
mer &n rattvisl, om vi finge bédra bojor och lankar
kring var hals. Av oss sjédlva, av vdra seder beror
regeringarnas forbdattring.

T. KoSciuszko.

»Den tid &r inne, d&, trots meningsskiljaklig-
heter, det gemensamma malel, féaderneslandets
lyckliggérande, ateruppréltandel av dess betydelse
i Thiropa och dess goda inre styrelse, skall npp-
nas.»

T. KoSciuszko.

»Det forsta steget tili avskuddande av fangen-
skapen é&r att vaga vara fri; del forsta stegel tili
seger ar att inse sin egen kraft.»

T. KoSciuszko.

*

»Man skall uppvacka kérleken lill faderneslan
det hos dem, som hilintills alls icke ha vetat, att

de &ga ett fadernesland.»
T. Kosciuszko.
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